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УКРАЇНСЬКА ЛІТЕРАТУРА В СТРУКТУРІ СУЧАСНОГО МИСТЕЦТВА ВІЙНИ

Анотація. У статті проаналізовано сучасну українську літературу як вагому частину 
комплексного феномена – мистецтва війни. Виокремлено дванадцять його художніх напрямів: 
зображальне мистецтво (мурали, фрески, мозаїки, колажі, картини, листівки, ілюстрації 
тощо), музичне (аудіовізуальне) мистецтво (патріотичні пісні, музичні кліпи, класичні опери, 
ораторії, музичні проєкти), хореографічне мистецтво (хореографічні вистави, народні танці, 
балет, танцювальні постановки тощо), кіномистецтво (документалки, художні фільми, кіно-
фестивалі, мультфільми), театральне мистецтво (вистави, перформативні читання, теа-
тральні фестивалі, народна драма тощо), фотомистецтво (фотоальбоми, фотопроєкти, 
звіти-фотовиставки тощо), скульптура (монументи героям, барельєфи, пам’ятні дошки, 
меморіали, горельєфи тощо), архітектурно-меморіальне мистецтво (меморіальні комплекси), 
декоративно-прикладне мистецтво (гравіювання, карбування, ковальство, кераміка, художнє 
оздоблення холодної та вогнепальної зброї, мосяжництво, гончарство, вишивка, ткацтво, 
килимарство, гобелен, плетіння, в’язання, виготовлення та прикрашання одягу, виготов-
лення ляльок-мотанок, писанкарство, витинанка, різьблення по дереву, свічкарство тощо), 
«межові» жанри (відеопоезія, комікси, графічні романи, меми, етнодизайн, мотиваційні пое-
зії на стінах), цифрове мистецтво (нет-арт, мистецтво мережі, відеоігри тощо), словесне 
мистецтво. Зосереджено увагу на сучасній українській літературі війни в контексті її періо-
дизації: 1-ий етап (2014–2017 рр.) – фіксація факту війни; 2-ий етап (2018–2021 рр.) – худож-
ньо-рефлексивне осмислення війни; 3-тій етап (2022 – до цього часу (2025 р.) – лавиноподібне 
збільшення кількості текстів про війну. Узагальнено тематичну класифікацію художніх тек-
стів. Акцентовано увагу на літературі факту загалом і комбатантській літературі зокрема.

Ключові слова: мистецтво війни, сучасна українська література війни, періодизація 
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UKRAINIAN LITERATURE IN THE STRUCTURE  
OF CONTEMPORARY ART OF WAR

Summary. The article analyzes modern Ukrainian literature as a significant part of a complex 
phenomenon – the art of war. Twelve of its artistic directions are distinguished: visual arts (murals, 
frescoes, mosaics, collages, paintings, postcards, illustrations, etc.), musical (audiovisual) arts 
(patriotic songs, music videos, classical operas, oratorios, musical projects), choreographic arts 
(choreographic performances, folk dances, ballet, dance performances, etc.), cinematography 
(documentaries, feature films, film festivals, cartoons), theatrical arts (performances, performative 
readings, theater festivals, folk drama, etc.), photographic arts (photo albums, photo projects, photo 
exhibition reports, etc.), sculpture (monuments to heroes, bas-reliefs, commemorative plaques, 
memorials, high-reliefs, etc.), architectural and memorial arts (memorial complexes), decorative 
and applied arts (engraving, coinage, blacksmithing, ceramics, artistic decoration of cold weapons 
and firearms, brass work, pottery, embroidery, weaving, carpet weaving, tapestry, weaving, knitting, 
making and decorating clothes, making motany dolls, Easter egg making, vytynanka, wood carving, 
candle making, etc.), «borderline» genres (video poetry, comics, graphic novels, memes, ethno design, 
motivating poetry on walls), digital art (net art, network art, video games, etc.), verbal art. The focus 
is on modern Ukrainian war literature in the context of its periodization: 1st stage (2014–2017) – 
fixation of the fact of war; 2nd stage (2018–2021) – artistic and reflective understanding of war; 3rd 
stage (2022– to the present time (2025) – avalanche-like increase in the number of texts about the 
war. The thematic classification of literary texts is generalized. The focus is on literature of fact in 
general and combatant literature in particular.

Key words: the art of war, modern Ukrainian war literature, periodization of war literature, 
thematic classification of war literature, literature of fact, combatant literature.

Постановка проблеми. Сучасна укра-
їнська література війни, яка стрімко розвива-
ється й трансформується, є вагомим складни-
ком у структурі нового феномена – мистецтва 
війни. Безумовно, це явище вражає силою 
проявів та потенціалами. Водночас повного 
осмислення, інтерпретації та поцінування 
воно може набути аж через десятиліття після 
нашої омріяної справедливої Перемоги. Сьо-
годні ж мистецтво війни є насамперед засо-
бом документальної фіксації непростого 
досвіду українців. Важливими є також його 
естетична, виховна й терапевтична функції. 

Особливо актуалізовано роль цього феномену 
як основи національної єдності й духовного 
зцілення всього нашого суспільства від травм 
несправедливої війни на знищення. Тож чи 
не найважливішим завданням мистецтва 
війни загалом і літератури зокрема, як заува-
жує ведуча телеканалу «Суспільне Культура» 
(програма «Культуримо») Валерія Павленко, 
є пробудження взаємної емпатії задля об’єд-
нання суспільства: «Зараз воєнна література 
будує місток між тими, хто пройшов крізь 
бойові дії, і тими. хто пізнає війну лише з кни-
жок чи новин» (Література 2025 року).
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Погоджуємося з думкою Остапа Укра-
їнця: «Воєнна література в Україні була 
завжди. Вона зараз не те що б з’явилась на 
мапі. Просто читацький загал почав ширше 
її визнавати» (Література 2025 року). Адже 
саме словесне мистецтво найповніше фік-
сує пройдене, пережите, передумане, від-
чуте та омріяне. За словами Віри Агєєвої, 
«ми про цю війну свідчимо» (Література 
2025 року).

Аналіз останніх досліджень і публіка-
цій. Сучасне українське мистецтво війни зага-
лом і словесне зокрема вже ціле десятиліття 
є темою різноаспектних наукових розвідок 
(В.  Агєєва, Є.  Васильчук, І.  Галак, О.  Гера-
симюк, Т.  Головань, Л.  Горболіс, І.  Грабов-
ська, М. Жулинський, С. Журба, О. Забужко, 
С. Ковпік, І. Літвінова, В. Пахаренко, Т. Пили-
пець, Б.  Романцова, М.  Рябченко, Р.  Сем-
ків, Н.  Сеньовська, Г.  Скоріна, Т.  Скуратко, 
Є.  Станісевич, Г.  Токмань, Т.  Трофименко, 
О. Харлан, С. Хороб, О. Шелюх та ін.). Вод-
ночас ця тематика зацікавлює все більшу 
кількість культурних та громадських діячів, 
представників ЗМІ (Ю. Вовкогон, Я. Грицак, 
В. Дайвер, Дара Корній, А. Дронь, В. Запека, 
В.  Єшкілєв, А.  Любка, І.  Малкович, В.  Пав-
ленко, О. Стяжкіна, О. Українець, С. Чирков та 
ін.). Її активно обговорювано на різноманітних 
платформах, фіксовано в альманах, збірни-
ках, каталогах («Війна 2022: щоденники, есеї, 
поезія» (Війна 2022, 2022); «Вічність трива 
цей день… Художні хроніки війни» (Вічність 
трива цей день, 2023); «Голоси. Антологія 
військових письменників» (Голоси. Антоло-
гія військових письменників, 2023); «Ката-
лог книжок про російсько-українську війну» 
(Скоріна Г., 2023); «Це війна. Українські пись-
менники і письменниці про те, як пережити 
катастрофу» (Це війна, 2024) тощо), поширю-
вано волонтерськими командами (наприклад, 
«Недописані», м. Київ (Недописані); «Патрі-
отичні й небайдужі», м. Тернопіль (Патрі-
отичні й небайдужі); «Voices of defenders»,  
м. Київ (Voices of defenders) тощо). 

Сучасна російсько-українська війна 
спричинила розширення і жанрових, і тема-
тичних, і видових меж національного мисте-
цтва. Цим умотивовуємо актуальність нашої 
розвідки. Метою наукової розвідки є аналіз 
сучасної української літератури (від 2014 р.) 

в контексті мистецтва війни; окреслення її 
завдань і функцій.

Завдання – вивчити стан досліджуваної 
проблеми в літературознавчих працях; про-
аналізувати сучасну українську літературу 
в контексті мистецтва війни, виокремивши 
його художні напрями; окреслити завдання 
та функції сучасної української літератури 
війни; скласифікувати найновіші (від 2014-го 
року) художні тексти на воєнну тематику.

Виклад матеріалу. Завдання та функції 
сучасного мистецтва, особливо словесного, 
безумовно трансформувалися. За словами 
Олени Стяжкіної, «дуже важливо тепер, коли 
з’явилась про це можливість, сказати про себе 
світові, сказати про себе самим собі і сказати 
про себе своїм дітям. Так, щоб наші діти не 
залишились в пітьмі і в цих лабіринтах таєм-
ниць, секретів, невичерпних абсолютно, тому 
що ми чогось боялися. З цією війною ми при-
пинили боятися. Ми припинили боятися бути 
самими собою. Можливо, неідеальними, не 
завжди сміливими, не завжди розумними, 
такими, як ми є. Але ми гідні того!» (Літера-
тура 2025 року). Тож ми є свідками творення 
нового феномену – мистецтва війни, яке охо-
плює велику кількість художніх напрямів.

1. Зображальне мистецтво (мурали, 
фрески, мозаїки, колажі, картини, листівки, 
ілюстрації, тощо). Наприклад, стінопис 
«Захисники світла» на бульварі Миколи Міх-
новського 3-А у Києві, присвячений силам 
ППО та енергетикам (2023; авторка ілюстра-
ції Дарця Зіронька, художники Андрій Ковтун, 
Антон Кондрашов та Вікторія Лайм); мурал 
у столиці на вулиці Межигірській, 3/7, присвя-
чений легендарному «Привиду Києва» − збір-
ному образу льотчиків, які боронили небо від 
початку російського вторгнення (2022; худож-
ник Андрій Ковтун); фреска «Страшний суд» 
у храмі святого Йосафата в Шептицькому, 
на якій путін горить у пеклі разом з гер-
бом срср і багатьма іншими символами зла 
(2017); колажі Сергія Пущенка («Художник») 
з книги «Фронтовий кобзар» (2020) та фран-
цузької художниці Фанні Лешевальє (Fanny 
Lechevalier), де поєднані герої й сюжети відо-
мих картин та українські фотографії ниніш-
нього воєнного часу (2022); картини Сер-
гія Захарова, Віктора Олійника, Володимира 
Реброва, Марти Пінчук, Олега Шупляка; 
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роботи Маргарити Половінко «Сон у посадці» 
(2022), «Без назви» (2022), , написані її влас-
ною кров’ю, отриманою під час  селфгарму; 
листівки «Щоденники Заї та Коті» художниці 
Лесі Бельдій; плакати Нікіти Тітова, Андрія 
Єрмоленка; мозаїка «Боривітер», відтворена 
сучасними митцями за знаменитою роботою 
художниці Алли Горської, котру в тимчасово 
окупованому Маріуполі росіяни зруйнували 
обстрілами (2025; до відтворення долучилися 
15 художників-монументалістів під керівниц-
твом Олени Зарецької − онуки Алли Горської). 
Увагу громадськості незмінно привертають 
художні виставки, наприклад, «Захоплений 
будинок / The Captured House» (2022; берлін-
ський артцентр «Alte Münze»), виставка гра-
фічних робіт Володимира Реброва «Коли зни-
кають фарби» (2023; Арт-галереї Національної 
бібліотеки України імені Ярослава Мудрого), 
виставка плакатів «Мистецтво війни» (2022; 
Київ), плакатні акції «Україна–Харків–Нез-
ламність» (2023; Харків) тощо. Міністерством 
культури та інформаційної політики і Держав-
ним агентством України з питань мистецтв 
та мистецької освіти ініційована платформа 
«Ukraine War Art Collection» (2022). Це велика 
медіатека творів мистецтва, пов’язаних 
з російсько-українською війною. 

2. Музичне (аудіовізуальне) мистецтво 
(від пісень вуличних музикантів до професій-
них кліпів, від класичних опер та ораторій до 
масштабних нестандартних музичних про-
єктів). У цих межах «нове життя» отримали 
вже відомі давні пісні (переспів гімну січових 
стрільців «Ой у лузі червона калина похи-
лилася» від Андрія Хливнюка з Київського 
Майдану у перші дні вторгнення; гімн Орга-
нізації українських націоналістів «Зродились 
ми великої години» від Олеся Бабія, сучас-
ний варіант якого «Марш Нової Армії» пред-
ставили 2017 року за ініціативи музиканта 
Олега Скрипки; благодійні концерти різдвя-
них турів Україною та світом Ірини Федишин 
«Україна колядує» тощо). Поширення також 
набули абсолютно нові музичні твори (трек 
«Доброго вечора, ми з України» від PROBASS 
∆ HARDI; пісня Енджі Крейда «Враже» на 
слова Людмили Горової). До яскравих пред-
ставників цієї категорії належать і дві ком-
позиції, що перемогли на пісенному конкурсі 
Євробачення: «1944» кримськотатарської спі-

вачки Джамали (2016) та «Стефанія» україн-
ського фольк-реп-гурту «Kalush Orchestra» 
(2022). Потужним музичним мистецьким яви-
щем стала діяльність Культурного Десанту 
(КД) ЗСУ – неформального об’єднання вій-
ськовослужбовців творчих професій (музи-
кантів, артистів, письменників тощо), мета 
якого – підтримка морально-психологічного 
духу бійців ЗСУ; члени об’єднання прово-
дять концерти на передовій та в деокупова-
них містах, створюють культурний контент 
і допомагають встановлювати емоційний зв’я-
зок між військовими та цивільними; ініціатор 
створення й очільник КД – музикант, поет 
і телеведучий, а сьогодні офіцер ЗСУ Мико-
лай Сєрга. Безумовно, активними творцями 
музичного мистецтва є українські гурти, чия 
творчість базується на засадах патріотизму 
(«БЕЗ ОБМЕЖЕНЬ», «ВПЕРШЕ ЧУЮ», 
«Гайдамаки», «Громадянин Топінамбур», 
«Жадан і Собаки», «Карна», «МУР», «Мері», 
«Океан Ельзи», «Пікардійська терція», «Тінь 
Сонця», «Kozak System» тощо). Відбуваються 
також найрізноманітніші музичні проєкти 
(наприклад, цикл «Музика воїнів» Олексан-
дра Ткачука). Українська класична музика 
під час російсько-української війни набула 
нового значення. Вона перестала бути «роз-
вагою для обраних», а стала зброєю куль-
тури, актом спротиву (наприклад, твір 
«Музика війни» (2023) композитора Євгена 
Станковича у виконанні Національного ака-
демічного симфонічного оркестру України 
та Національної академічної капели України 
«Думка» під орудою Володимира Сіренка; 
хоровий цикл сучасного українського компо-
зитора Івана Небесного «Згадуючи» (2024), 
присвячений усім, хто втратив своїх рідних 
під час війни в Україні; опера-кабаре Зол-
тана Алмаші «ТГШ. Подорож у часі» (2024); 
балет-феєрія Вікторії Польової «Мавка» 
(2025) за мотивами «Лісової пісні» Лесі 
Українки; спеціальна програма з колядками 
та щедрівками Львівського муніципального 
хору «Гомін» (2025) тощо). Створено пер-
форменси, присвячені сучасним героям, 
жертвам окупації, дітям війни (Богдан Сегін 
− серія цифрових концертів «Україна−2022. 
Музи не мовчать» на YouTube-каналі Львів-
ської національної філармонії імені Мирос-
лава Скорика на підтримку українських 
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музикантів, які залишилися в Україні під час 
російської воєнної агресії). 

3. Хореографічне мистецтво (хорео-
графічні вистави, народні танці, балет, танцю-
вальні постановки та інші вирази мистецтва 
руху – від дитячих хореографічних поста-
новок, що переосмислюють у мистецький 
спосіб актуальні проблеми воєнного часу, до 
потужних імпрез). Яскравий зразок остан-
ніх – проєкт перформансів «Танець в зоні 
війни» (2024; фотохудожники з Великобрита-
нії Марія Фалконер та Пол Гіл; співпродюсер 
Віктор Рубан; саунд-артист Григорій Семен-
чук; митці сучасного танцю Алла Шляхова, 
Крістіна Шишкарьова, Лариса Венедиктова, 
Людмила Мова, Марія Сало, Микита Крав-
ченко, Світлана Олексюк, Таїсія Тимофєєва та 
Христина-Марія Слободянюк). Позитивні від-
гуки всіх залучених отримав танцювальний 
проєкт для реабілітації військових «Поверни 
мене з війни» (розпочатий у Києві ще до пов-
номасштабного вторгнення, потім діяв на 
Заході України). Найвідомішими широкому 
загалу стали, безумовно, танці військових, 
котрі отримали на війні травми, втратили 
кінцівки. Наприклад, Олег Сливар, який до 
повномасштабної війни професійно займався 
народними танцями і втратив ногу на фронті, 
а після ампутації повернувся на велику сцену 
і станцював на протезі з рідним дрогобицьким 
ансамблем «Верховинка», 2024 р.; Олександр 
Будько («Терен»), що втратив обидві ноги, 
але взяв участь у хореографічній постановці 
балетної трупи United Ukrainian Ballet на 
сцені Каліфорнійського театру (США), хоре-
ографія Емми Евелін, 2023 р.; Артем Мороз, 
котрий під час визволення Херсона втратив 
обидві нижні кінцівки; його танець-присвята 
захисникам України з хореографинею Полі-
ною Іщенко став одним із найзворушливіших 
моментів Віденського Балу (2025). 

4. Кіномистецтво (документалки – 
«Невидимий Батальйон» (2017; Аліна Горлова, 
Ірина Цілик, Світлана Ліщинська; Укра-
їна), «20 днів у Маріуполі» (2023; Мстислав 
Чернов; Україна), «Хаммер» (2025; Олексій 
Кочергін; Україна) тощо; художні фільми – 
«Кіборги. Герої не вмирають» (2017; Ахтем 
Сеітаблаєв; Україна), «Наші котики або Як 
ми полюбили лопати в умовах обмеженої 
антитерористичної операції з елементами 

тимчасового воєнного стану» (2020; Володи-
мир Тихий; Україна), «Шлях поколінь» (2023; 
Володимир Сидько, Україна) тощо). Безу-
мовно, у цій категорії треба згадати і кінофес-
тивалі (Одеський міжнародний кінофести-
валь, Київський міжнародний кінофестиваль 
«Молодість», Харківський міжнародний фес-
тиваль «Kharkiv MeetDocs», «Нове українське 
кіно» на Луганщині, «Дні українського кіно» 
у Львові, міжнародний фестиваль показів 
авторської анімації «Linoleum» у Києві тощо). 
Бурхливий розвиток характеризує і сферу 
анімації: з’являються як нестандартні муль-
тфільми для дорослих (анімаційний фільм 
Анни Дудко «Глибока вода» (2021) отримав 
нагороду на Паризькому фестивалі PIAFF; 
сатиричний комедійний ситком «Універси-
тет Чупарського» (2022–2024) тощо), так 
і цікаві проєкти для дітей («Козаки. Футбол» 
(2016); «Микита Кожум’яка» (2016); «Козаки. 
Навколо світу» (2018); «Віктор_Робот» (2020); 
«Мавка. Лісова пісня» (2023); «Пес Патрон» 
(2023) тощо). Від початку повномасштаб-
ної війни аніматори творять терапевтичні 
мультфільми, котрі пояснюють і допомага-
ють маленьким українцям проживати складну 
реальність («Добро завжди перемагає» (2022), 
анімаційний кліп Світлани Ройз та музикантів 
гурту «ТНМК» «Крокуй до укриття» (2022), 
стрічки команди волонтерського проєкту 
«Графічний батальйон» (ініціатор – Сашко 
Даниленко) – «Що робити, коли лунає сирена» 
(2022), «Що робити, коли тобі нудно» (2022), 
«РЕ (2022) «Гімнастика для тих, кому важко 
сидіти на одному місці» (2022) і «Що робити, 
коли страшно» (2022) та інші).

5. Театральне мистецтво (вистави 
й перформативні читання, у яких творчо пере-
осмислено російсько-українську війну). За 
останні роки набули популярності монови-
стави («Ненароджені для війни» (2024; Євген 
Авдєєнко), «Хтось такі як я» (2024; Ніна 
Хижна)). Але справжнє «нове дихання» сце-
нічне мистецтво отримало у варіантах різно-
манітних вистав («Я норм» (2022; режисерка 
Оксана Дмітрієва; Харківський державний 
академічний театр ляльок імені В. А. Афанась-
єва), «Скалічені і Сильні» (2023; режисерка 
Світлана Ємець; Запорізький дитячий театр 
«СВіЯ»), «Нехай щастить!» (2025; режисер 
Степан Пасічник; Харківський академічний 
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український драматичний театр ім. Т. Г. Шев-
ченка «Березіль») тощо). Не можемо оминути 
і театральні проєкти (наприклад, з кінця 
2015 року діє «Театр переселенця / Theatre 
of Displaced People», де акторами є люди, які 
змушені були змінити місце проживання внас-
лідок війни) і театральні фестивалі («Стус-
Фест» (6 січня, від 2024 р.); «Січеславна» 
(Дніпро, травень); «Золотий Лев» (Львів, жов-
тень) тощо). Нового формату набуває сьогодні 
сміхова культура, яка є своєрідним відобра-
женням народного світогляду (наприклад, 
діяльність «Дизель Шоу», «Стендап в укритті» 
тощо). Оновлюються також народні драма-
тичні практики, зокрема карнавальні дійства, 
різноманітні форми «живого вертепу», пов’я-
зані зі святкуванням Різдва: вертепна драма 
та Маланка (театралізовані вертепні дій-
ства, фестивальні паради вертепів, фестивалі 
різдвяних зірок, святкові паради колядників, 
наприклад, 28 грудня 2025 року у Львові про-
йшла ювілейна, 20-та Хода звіздарів «Спалах 
різдвяної звізди»; щорічні колядницькі пар-
тії автентичної гуцульської різдвяної пісні 
з трембітами, рогами, традиційним строєм, 
танцями-плєсами у селі Криворівня Верхо-
винського району Івано-Франківської області; 
регіональні фольклорні фестивалі – свято 
Маланки з «водінням кози» (унікальне обря-
дове дійство, яке поєднує в собі дохристиян-
ські міфи, християнські традиції та сучасний 
карнавальний хаос) у селах Устя та Горошова 
Чортківського району Тернопільської області; 
обряд «Засівання з конем» у селі Вістря Чорт-
ківського району Тернопільської області 
тощо). Нового формату набула весільна драма 
(наприклад, театралізоване дійство відтво-
рення автентичного весілля Тернопільщини 
бандуристкою Мариною Круть; Тернопіль, 
2025 р.) і поховальний обряд Захисників 
(від кортежу «На щиті» до урочистостей біля 
могили).

6. Фотомистецтво (від окремих світлин 
до фотопроєктів). За час війни (від 2014 року) 
широко відомими стали роботи фотогра-
фів-любителів, фотохудожників та фото-
кореспондентів Віктора Гурняка, Віталія 
Запеки, Євгена Малолєтки та ін. Всеукраїнське 
та міжнародне визнання отримали українські 
мистецькі та документальні фотопроєкти 
(наприклад, «Якби не війна» (2016; Андрій 

Дубчак та інші), «Життя після поранення» 
(2017; Олексій Фурман), «Маріуполь: 86 днів 
оборони», або «М86» (2024; головний автор – 
маріупольський журналіст, який працює під 
псевдо «Сектор Маріполь»). Видано цікаві 
фотоальбоми – «Мінливий краєвид: Україн-
ське мистецтво між революцією та війною» 
(2015; видавництво «Родовід»; Наталія Чер-
малих), «Аеропорт у фотографіях і текстах» 
(2016; Київ: А-БА-БА-ГА-ЛА-МА-ГА; Сергій 
Лойко), «Добровольці. Доба героїв / Volunteers. 
The age of heroes» (2019; Київ: Мистецтво; 
Андрій Котлярчук) тощо). Крім того, чимало 
творчих ініціатив та проєктів супроводжу-
ється звітами-фотовиставками.

7. Скульптура (монументи героям, 
барельєфи, пам’ятні дошки тощо). Напри-
клад, меморіальні дошки (Василеві Сліпаку 
(«Міф»), оперному співаку й воїну, на фасаді 
Львівського ліцею № 46 ім. В’ячеслава Чор-
новола (2016); Сергію Коновалу («Норд»), 
лейтенанту ЗСУ, командиру «Сталевої сотні» 
67-ї окремої механізованої бригади, на фасаді 
Дому ветерана в Тернополі (2024) тощо); 
скульптури («Крилата ракета» (2023; Хар-
ків; Ілля Чорномаз) – використано частину 
ракети, що влучила в Харківську ОВА 1 
березня 2022 року; «Крізь втрату» (2019; 
Даніїл Ровенчин)); меморіали (українським 
розвідникам, які загинули в російсько-укра-
їнській війні (2025; Назар Білик; Київ) тощо); 
пам’ятні знаки, зокрема, «Дзвін пам’яті» за 
загиблими героями (наприклад, на Алеї почес-
них поховань Далекосхідного кладовища 
у Кропивницькому (2022) тощо); горельєфи 
(Сергію Коновалу («Норд»), лейтенанту ЗСУ, 
командиру «Сталевої сотні» 67-ї окремої 
механізованої бригади в Холодному Яру на 
Меморіалі добровольцям (2025; скульптор 
Ігор Семак, архітектор Олександр Бучацький) 
тощо).

8. Архітектурно-меморіальне мисте-
цтво (меморіальні комплекси, призначені 
для увічнення пам’яті Героїв та жертв росій-
сько-української війни, на які зараз активно 
проводяться конкурси).

9. Декоративно-прикладне мистецтво 
(гравіювання та карбування, ковальство, кера-
міка, текстиль тощо). Актуалізовано художнє 
оздоблення холодної та вогнепальної зброї 
(нагородної чи іменної). Поширення, насам-
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перед утилітарного, адже перманентно вини-
кають нові військові формування, набуло 
створення прапорів з військовою символі-
кою, гербами, зображеннями героїв (кожна 
військова частина має власний бойовий пра-
пор, який є її найбільшою святинею і втрата 
якого рівнозначна ганьбі; є, окрім того, пра-
пори родів військ, як-от: Сухопутних військ, 
Військово-морських сил, Повітряних Сил, 
Десантно-штурмових військ, Сил спеціаль-
них операцій тощо). Став актуальним розпис 
військових артефактів та трофеїв. Нового 
«дихання» набуло мосяжництво – художня 
обробка металу, наприклад, розпис гільз, ство-
рення прикрас – зґарди, браслети, сережки та 
ін. (унікальні прикраси та компоненти для 
дронів із відпрацьованих гільз волонтерки 
Ольги Коновал (м.  Тернопіль) – дружини 
Героя України, командира роти 2 стрілецького 
батальйону 67 ОМБр Сергія «Норда» Коно-
вала, який загинув на фронті). Дедалі більшої 
популярності набуває гончарство (народні 
образи-символи на сувенірних глиняних виро-
бах). Увійшла в моду сучасна українська кера-
міка з етно- та військовими мотивами (посуд, 
декоративні плитки, вази тощо). На «хвилі 
популярності» також вишивка (оздоблення 
одягу, рушників, скатертин, які можуть міс-
тити військові мотиви, особливо це стосу-
ється шевронів), ткацтво та килимарство 
(гобелен, де поєднуються традиційні техніки 
з сучасними мотивами, стаючи потужними 
носіями національних символів і воєнних істо-
рій – своєрідні картини війни з ниток). Знач-
ного поширення набуло ремесло плетіння 
(вироби з гілля верби, соломи тощо; особливе 
значення має плетіння маскувальних сіток для 
військових, кікімор (маскувальних костюмів) 
для снайперів і розвідників, а також каверів 
(нашоломників) тощо). Нові функції сьогодні 
покладено на ремесло в’язання – крафтове 
виготовлення теплих речей для Захисників 
та Захисниць (шкарпетки, шарфи, балаклави, 
рукавиці тощо). Виготовлення та прикра-
шання одягу теж зазнало трансформацій зав-
дяки використанню етноелементів: вишивка, 
мереживо, натуральні тканини та орнаменти, 
окремі предмети (керсетки, плахти, свити, 
каптани, додільні сорочки, пояси-крайки, 
хустки, сумки, прикраси тощо). З’явилися 
нові бренди, котрі здобули шалену популяр-

ність, особливо в молоді («Етнодім», Сварга», 
«Чічка», «Shypelyk» тощо). У діяльності 
сучасних українських дизайнерів-модельєрів 
одяг постає впевненим інструментом націо-
нального спротиву та культурної дипломатії 
(дизайнер Жан Гріцфельд у березні 2022 року 
на тижні моди в Берліні представив колекцію 
із закривавленими моделями в одязі з напи-
сами слів «свобода», «мир», «любов», «віра», 
«надія», «вільна», «непереможна» тощо). 
Яскравим напрямом сучасного українського 
декоративно-прикладного мистецтва війни 
є виготовлення ляльок, передусім мотанок. 
Їх створюють на честь Героїв-Захисників та 
Героїнь-Захисниць України (проєкт «Ляльки 
у камуфляжі» (2024; Черкаси; автор ідеї 
Тетяна Григоренко). Часто такі вироби є своє-
рідними талісманами, оберегами (наприклад, 
вироби тернопільської майстрині та письмен-
ниці Ганни Осадко). Періодично в Україні та 
за кордоном відбуваються виставки автор-
ської ляльки («Ті, хто нас захищають» (2024; 
Черкаси; автор ідеї – Тетяна Григоренко), 
«Лялькове диво» (2025; Тернопіль; Олена 
Хмельницька) тощо). Варто згадати й народне 
писанкарство (традиційні християнські сим-
воли доповнюють патріотичними: національ-
ний прапор, герб; синьо-жовта кольористика; 
гасла-послання: «Слава Україні!», «Слава 
ЗСУ!», «Христос Воскрес! Воскресне Укра-
їна!» «Україна понад усе!» тощо). Уже стало 
доброю традицією освячені писанки переда-
вати Захисникам і Захисницям на передову 
як символ віри в нашу Перемогу, надії на мир 
та духовної сили. Відроджується сьогодні 
й витинанка (декорації до свят; сучасний арт-
об’єкт, наприклад, творчість тернопільської 
мисткині Галини Дудар; оберіг: витинанки-ан-
гели передають Захисникам і Захисницям 
на передову; традиція виготовлення паперо-
вих Ангелів пам’яті – всесвітня тиха акція 
вшанування Героїв Небесної Сотні). Нового 
формату набуло й різьблення по дереву (різь-
блені меблі з народною символікою; новітні 
ікони з зображенням Воїна світла, Богоро-
диці, яка своїм омофором захищає оборонців 
країни тощо; військові нагородні відзнаки – 
дерев’яні шеврони, герби військових бригад, 
наприклад, роботи ветерана війни Василя 
Семка з Перегінська тощо). Нового значення 
отримало свічкарство (свічки як символ 



ПРОБЛЕМИ ГУМАНІТАРНИХ НАУК. СЕРІЯ «ФІЛОЛОГІЯ». Випуск 65120

пам’яті – новітня традиція запалювати свічку 
у вікні в річницю Голодомору, створення сві-
чок з патріотичними мотивами, які запалюють 
на могилах загиблих Героїв; оберегу та піклу-
вання – виготовлення окопних свічок; май-
стер-класи з виготовлення окопних свічок, до 
яких долучаються діти й молодь).

10. «Межові» жанри. До цього мис-
тецького напряму можна віднести кілька 
начебто не пов’язаних між собою культурних 
феноменів, для яких характерний особливий 
зображальний, виражальний та утилітарний 
синкретизм. Насамперед це відеопоезія, без 
якої в сучасній Україні не мислить себе жоден 
відомий митець слова (Павло Вишебаба, Дми-
тро Лазуткін, Мальва Кржанівська тощо). 
Окрім «соло-записів», існують цілі творчі 
проєкти (наприклад, ініційований військовим 
телебаченням України «Поетичний фронт»). 
На межі літератури та зображального мис-
тецтва виникли суперпопулярні комікси та 
графічні романи («Кіборги. Початок. Том І» 
(2017; Левко Квіт); «Привид Києва» (2022; 
Мацуда Джюко) і меми (Чмоня, Бавовнятко, 
Чорнобаїти тощо). На межі між декоратив-
но-прикладиним мистецтвом та архітектурою 
можна розглядати дизайн інтер’єру як мисте-
цтво. Точніше, сучасний український етно-
дизайн. Це не просто збірка елементів наці-
онального мистецтва в будинку, а майстерне 
поєднання традиційних візерунків, кольорів 
та матеріалів, що відображають нашу багато-
вікову історію та національну самобутність, 
загрожену війною. Складниками етноди-
зайну є: українські національні візерунки та 
орнаменти на текстильних виробах; багато 
предметів із дерева, глини; вироби народних 
майстрів (іграшки, посуд, писанки, вишиті 
рушники, скрині тощо). Поєднання архітек-
тури, літератури та графіки дало можливість 
з’явитися мотиваційним поезіям на стінах 
як мистецькому феномену. 

11. «Цифрове мистецтво» − комплекс 
культурних феноменів, створених із засто-
суванням можливостей новітніх технологій. 
Найпоширенішим його напрямом, який перед-
бачає безсумнівну творчу діяльність, є «нет-
арт», або «мистецтво мережі», тобто вид 
медіамистецтва, що використовує Інтернет 
як основне середовище для демонстрації чи 
створення видів мистецтва, а також взаємо-

дії з ними (наприклад, «Шевченко мобілізує» 
(2015; радіомарафон із публікацією арт-пор-
третів Кобзаря в мережі), «Поезія Вільних» 
(2022; національний портал з можливістю 
демонструвати та обговорювати вірші) тощо). 
Відеоігри не лише розважають і пропонують 
контент різного естетичного рівня, але й поши-
рюють інформацію про російсько-українську 
війну: «Ukraine War Stories» – добірка візуаль-
них новел про російське вторгнення в Укра-
їну 2022 року; «THREEDAYS» – тактичний 
шутер, натхненний реальними подіями війни 
в Україні; «Putinist Slayer, або Винищувач 
путіністів» – дає можливість стати воїном 
і захищати добро; «Фермери крадуть танки» – 
гра про повномасштабне вторгнення росіян 
тощо). Варто виокремити також технології 
віртуальної реальності (VR-технології): циф-
рові колажі – «Українська Голгофа» (2022; 
Оксана Чепелик); цифрові твори за ескізами 
штучного інтелекту – «Думки про звільнення 
Херсона» (2022; Марія Шарлай) тощо.

12. Словесне мистецтво. На нашу думку, 
саме мистецтво слова найповніше відобра-
жає щонайрізноманітніший досвід воєнного 
буття української нації, адже «художні тексти, 
особливо ті, які творяться буквально на лінії 
фронту, фіксують війну як свідчення, сприя-
ють формуванню та усвідомленню ціннісних 
орієнтирів, допомагають подолати колективну 
травму війни, вчать не бути духовними сліп-
цями» (Сеньовська, Скуратко, 2025, с. 135). 
Погоджуємося з думкою Олени Герасим’юк, 
що «воєнна література – вакцина проти росій-
ської пропаганди» (Література 2025 року), 
адже «національна література працює, якщо 
в боротьбі за свободу націю супроводжують 
її письменники. Як-от під час Революції Гід-
ності, коли українські класики з’являлися 
в нових образах, поверталися, ставали сучас-
ними й актуальними» (Дронь, 2025, с. 111). 
Тож це природно, що сьогодні, як наголошує 
літературознавиця Богдана Романцова, «вся 
українська література зосереджена на війні» 
(Література 2025 року). Цікавою в цьому 
контексті нам видається думка сучасного 
молодого письменника і військового Артура 
Дроня: «З одного боку, нам здається, ніби ми 
переситились темою війни... А, з іншого боку, 
ми все-таки хтось свідомо, хтось підсвідомо 
розуміємо, що є тільки один шлях співіснувати 
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з болем, з травмами, зі складними часами. Це 
говорити про них, проговорювати ці досвіди. 
Мовчати і уникати письма таких книжок 
і читання таких книжок було би простіше. Але 
воно не допоможе нам ні знайти спільну мову, 
ні разом вигребти в тих всіх обставинах... Ми 
мусимо про це говорити. Або – писати. Або – 
читати» (Література 2025 року). Саме тому 
спостерігаємо лавиноподібне збільшення тек-
стів сучасної української літератури війни, про 
що свідчить каталог книг про російсько-укра-
їнську війну Ганни Скоріної (Facebook: https://
www.facebook.com/share/19KvgyhMte/) – гро-
мадської діячки, бібліотекарки, волонтерки, 
авторки проєкту «Книги про війну» (Скоріна, 
2023), яка займається популяризацією худож-
ніх текстів та досліджень про російсько-укра-
їнську війну від 2014 року. Вважаємо, що саме 
цей каталог на сьогодні є найповнішим і не 
має аналогів. Варто наголосити, що в основу 
його рубрикації покладено тематичний прин-
цип (Скоріна, 2023). Зауважимо, що такий 
поділ є дещо умовним, адже «не розкриває 
всієї повноти й різноманітності художніх 
текстів про нинішню російсько-українську 
війну» (Сеньовська, Скуратко, Голинська, 
2025, с. 204). Тож дозволимо собі запропо-
нувати власний варіант класифікації сучас-
ної української літератури війни, здійснений 
у наших попередніх наукових дослідженнях. 
Отже, відповідно до наших спостережень, 
доцільною є «така класифікація сучасної 
воєнної літератури:

1) за родами та жанрами (класично – 
поезія, проза, драматургія, інтерв’ю); 

2) за темами (логічно – як у каталозі 
Ганни Скоріної: 1. Книги про війну, які 
написали військові, учасники бойових дій, 
військові-журналісти, військові капелани; 
2. Комікси й артбуки; 3. Книги про анексію 
Криму; 4. Поезія війни; 5. Дитяча літера-
тура – безпосередньо творчість чи розпо-
віді дітей і твори письменників для дітей; 
6. Книги матерів про синів; 7. Метафора та 
війна; 8. Преса; 9. Навколовійськові (есе-
їстка, інформаційні війни); 10. Наукові книги 
(монографії, вісники, матеріали конферен-
ції, доклади тощо); 11. Книжки про росій-
сько-українську війну, які написали іноземці 
і які видані в Україні; 12. Книги іноземними 
мовами; 13. Книги нашої Перемоги); 

3) за авторством (конкретизовано – 
література військових (чинних і ветеранів), або 
комбатанська, і не-військових (письменників, 
журналістів, волонтерів, бойових медиків, 
капеланів, членів родин воїнів, переселенців 
та ін.); 

4) за спрямуванням (ціннісно зорієн-
тована – меморіальна, написана самими вої-
нами, яка часто стає популярною після їхньої 
загибелі (Г.  Бабіч, М.  Кривцов, Ю.  Руф, 
М. Микусь та ін.) і література пам’ятування, 
написана про військових (Леся Орляк «Ти зро-
бив усе, що зміг», Марія Вітишин «Мій син – 
кіборг», Євгенія Подобна «Дівчата зрізають 
коси», Наталка Позняк-Хоменко «Без рота-
ції», Вікторія Середа та Христина Біляковська 
«Я тебе… Війна», Олена Мокренчук «Герої 
моєї країни: Михайло Драпатий», Ольга Сте-
цюк «Сум….», «Біль…», «Туга…» та ін.). 

Зауважимо, що наша класифікація не 
є остаточною, адже бойові дії тривають, кіль-
кість рефлексій у художніх текстах про росій-
сько-українську війну збільшується і з часом 
можуть виникнути нові підходи та варіанти 
дослідження» (Сеньовська, Скуратко, Голин-
ська, 2025, с. 204).

Подавши класифікацію сучасної україн-
ської літератури війни, за доцільне вважаємо 
також зосередити увагу й на її періодизації. 
Відповідно до наших спостережень, пропону-
ємо «орієнтовно поділити її на три етапи, які, 
звісно, не мають чітких меж, однак характе-
ризуються певними тематичними та емоцій-
но-виражальними особливостями:

–– 1-ий етап (2014–2017 рр.) – фікса-
ція факту війни. Переважають публіцис-
тично-документальні тексти (щоденники, 
репортажі, мемуари) та вірші, зосереджені 
на подіях Революціїї Гідності, анексії Криму, 
початку бойових дій на Сході (трагедія 
Іловайська, подвиги кіборгів), АТО: Вікторія 
Амеліна «Синдром листопаду, або Homo 
Compatiens», Борис Гуменюк «Вірші з війни», 
«Блокпост», Олена Захарченко «Вертеп 
#РоманПроМайдан», Андрій Кокотюха 
«Вогняна зима», Сергій Лойко «АД 242», 
Євген Положій «Іловайськ. Розповіді про 
справжніх людей» тощо.

–– 2-ий етап (2018–2021 рр.) – 
художньо-рефлексивне осмислення війни. 
З’являються форми великої прози, а також 
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поетичні збірки, які розкривають тему війни 
через призму особистих і родинних драм, 
внутрішніх трансформацій героїв, соціальних 
зламів: Марія Вітишин «Мій син – кіборг», 
Гліб Бабіч «Вірші та пісні», Борис Гуменюк 
«100 новел про війну», Леся Орляк «Ти зро-
бив усе, що зміг», Євгенія Подобна «Дівчата 
зрізають коси», Сергій Пущенко «Фронтовий 
Кобзар», Надія Сеньовська «Війна і те, що 
після», Анна Шила «Жінка війни» тощо.

–– 3-тій етап (2022 – до цього часу 
(2025  р.) – лавиноподібне збільшення кілько-
сті текстів про війну. Художня література 
перетворюється у засіб документування, 
фіксації, терапії та пам’яті: «Війна 2022: 
щоденники, есеї, поезія. Антологія», «Голоси. 
Антологія військових письменників», Павло 
Вишебаба «Тільки не пиши мені про війну», 
Артур Дронь «Тут були ми», Любов Долик 
«Псалми любові», Віталій Запека «Бабах 
на всю голову», «Герої, херої та не дуже», 
Максим Кривцов «Вірші з бійниці», Юрій 
Матевощук «Книга скарг», Михайло Микусь 
«Всесвіт тисячі мрій», Юрій Руф «Багряна 
лірика», Ольга Стецюк «Біль», «Сум», «Туга» 
тощо» (Сеньовська, Скуратко, 2025, с. 138).

Отже, проаналізувавши весь доступний 
масив сучасної української літератури війни, 
хочемо зауважити, що саме словесне мисте-
цтво найоперативніше відгукується на реалії 
воєнного життя, адже «щоразу війна спричи-
няла розширення меж у літературі чи то жан-
рових, чи то тематичних, провокувала появу 
нових авторів» (Шелюх, 2023, с. 812). Сьогодні 
значну увагу приділяють літературі факту, 
адже «щойно ми чуємо російську пропаганду, 
ми не зможемо її відбити теоретикою тих, хто 
тільки був в тилу – з усією повагою. Потрібно 
бити фактом. Цей найсильніший факт є саме 
у ветеранів і очевидців цієї війни» (Літера-
тура 2025 року). Поділяємо цю думку Олени 
Герасим’юк і тому найпотужнішим голосом 
сучасної української літератури війни вва-
жаємо твори митців-воїнів, митців-ветеранів 
(наприклад, Гліба Бабіча, Саші Буля, Павла 
Вишебаби, Бориса Гуменюка, Артура Дроня, 
Сергія Жадана, Єлизавети Жарікової, Віта-
лія Запеки, Максима Кривцова, Петра Маги, 
Юрія Матевощука, Михайла Микуся, Вале-
рія Пузіка, Юрія Руфа та ін.). Переконані, що 
саме комбатантська література «стає своє

рідним актом свідчення, жестом спротиву, 
формою виживання й способом утвердження 
людської та національної гідності» (Сеньов-
ська, Скуратко, 2025, с. 136). Зауважимо, що 
«у сучасній Україні комбатантську прозу 
творять письменники, які були мобілізовані 
до ЗСУ або ж пішли воювати у складі добро-
вольчих батальйонів, а також ті, хто до війни 
не мав стосунку до літературного бомонду. 
У більшій чи меншій мірі їхні тексти належать 
до літератури факту» (Рябченко, 2019, с. 63). 
Погоджуємося з думкою Валерії Павленко, 
що «мабуть, основною метою воєнної літера-
тури є документування війни. Це важливий 
внесок для нашої історичної пам’яті» (Літе-
ратура 2025 року). А її творцями є передусім 
наші Захисники й Захисниці, а отже, цікавою 
нам видається теза Володимира Єшкілєва, що 
«з війни на Донбасі почнеться біографія не 
одного письменника, або це породить новий 
напрям у літературі» (Єшкілєв). І це чудово, 
що з окопів ми «чуємо голос», що твориться 
література «під кулями», що там, на лінії 
фронту, «розпочинається біографія не одного 
нашого письменника», що сьогодні активно 
пишуться «книги живого факту». Зауважимо, 
що «здебільшого авторами таких книг є не 
професійні письменники, а військові, вете-
рани, люди, що до війни не займалися літе-
ратурною творчістю, але прожите-побаче-
не-відчуте вилили на папір. Тож результат їх 
творчості є безцінним першоджерелом інфор-
мації, яку важливо донести для наступних 
поколінь, використовувати для формування 
почуття національної гідності та патріотич-
ного виховання українців» (Дайвер, 2019), 
а «сучасний український читач змінився під 
впливом суспільно-історичних обставин… 
і став вимогливим до творів (тем, ідей, обра-
зів) та автора (стилю, громадянської пози-
ції тощо)» (Горболіс, 2016, с.  128). Сьогодні 
вимогливий український читач «довіряє» мит-
цям-воїнам, хоче «почути» їх правдиве слово, 
хоче в читанні висловити свою шану і подяку 
за захист, тому найбільшою популярністю 
серед читачів користуються твори комба-
тантської літератури (наприклад, Дронь А. 
«Тут були ми» (2024) та «Ґемінгвей нічого 
не знає» (2025), Запека В. «Герої, херої та не 
дуже» (2025)) та пам’ятувальної літератури 
(наприклад, Вітишин  М. «Мій син – кіборг» 
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(2022), Орляк  Л. «Ти зробив усе, що зміг» 
(2017), Стецюк О. «Біль…» (2024)). 

Андрій Любка, розмірковуючи про роль 
читання в час війни, зауважує: «Так, сьогодні 
час війни і коротких інформаційних зведень, 
але колись ми ще напишемо свої прекрасні 
романи про цей час, пояснимо світу Укра-
їну, розкажемо про наших простих героїчних 
людей, про нашу культуру і мову. Напишемо, 
щоб наші діти й онуки змогли поринути в цей 
час і пережити його разом з нами, і щоб у кож-
ного нашого читача в світі викристалізувалося 
переконання, що війни треба уникати за будь-
яку ціну, але якщо вона вже прийшла на твою 
землю – важливо зберегти гідність, людяне 
в собі, мати сміливість у страшні часи робити 
добрі справи» (Любка, 2022). Переконані, що 
доброю справою у час воєнного лихоліття 
є творити мистецтво війни для прийдешніх 
поколінь як свідчення гідного шляху великої 
нації.

Висновки. Ми є свідками творення 
нового (і за тематичним, і за стильовим, і за 
ідеологічним наповненням) феномену наці-
ональної культури – мистецтва війни, яке 
охоплює велику кількість художніх напря-
мів: зображальне мистецтво (мурали, фрески, 
мозаїки, колажі, картини, листівки, ілюстра-
ції, тощо); музичне (аудіовізуальне) мис-
тецтво (патріотичні пісні, музичні кліпи, 
класичні опери, ораторії, музичні проєкти); 
хореографічне мистецтво (хореографічні 
вистави, народні танці, балет, танцювальні 
постановки тощо); кіномистецтво (докумен-
талки, художні фільми, кінофестивалі, муль-
тфільми); театральне мистецтво (вистави, 
перформативні читання, театральні фестивалі, 
народна драма тощо); фотомистецтво (фото-
альбоми, фотопроєкти, звіти-фотовиставки 
тощо); скульптура (монументи героям, баре-
льєфи, пам’ятні дошки, меморіали, горельєфи 
тощо); архітектурно-меморіальне мистецтво 
(меморіальні комплекси); декоративно-при-

кладне мистецтво (гравіювання, карбування, 
ковальство, кераміка, художнє оздоблення 
холодної та вогнепальної зброї, мосяжництво, 
гончарство, вишивка, ткацтво, килимар-
ство, гобелен, плетіння, в’язання, виготов-
лення та прикрашання одягу, виготовлення 
ляльок-мотанок, писанкарство, витинанка, 
різьблення по дереву, свічкарство тощо); 
«межові» жанри (відеопоезія, комікси, гра-
фічні романи, меми, етнодизайн, мотивуючі 
поезії на стінах); цифрове мистецтво (нет-арт, 
мистецтво мережі, відеоігри тощо); словесне 
мистецтво. Останнє від початку війни про-
йшло три етапи становлення й розвитку: 1-ий 
етап (2014–2017 рр.) – фіксація факту війни; 
2-ий етап (2018–2021 рр.) – художньо-рефлек-
сивне осмислення війни; 3-тій етап (2022– до 
цього часу (2025 р.) – лавиноподібне збіль-
шення кількості текстів про війну. Сучасна 
українська література війни зараз перебуває 
на активній фазі творення, адже саме вона 
найповніше фіксує досвід нації, яка прохо-
дить надскладний шлях до самостворення, 
самоусвідомлення себе – вільної, нескоре-
ної, культурно багатої спільноти. Лавинопо-
дібне збільшення текстів про сучасну росій-
сько-українську війну спричинило потребу 
в класифікації української літератури війни: 
за родами та жанрами, за темами, за автор-
ством, за спрямуванням. Така класифікація 
не є остаточною, адже війна триває, а кіль-
кість рефлексій у художніх текстах збільшу-
ється. Зауважимо, що за жанрово-стильовими 
та ідейними домінантами сучасна українська 
література війни щонайрізноманітніша, однак 
більшість текстів належать до літератури 
факту, основним завданням якої є докумен-
тальна фіксація непростого досвіду українців.

Перспективним напрямом подальших 
досліджень бачиться методичний – інтерпре-
тація мистецтва війни загалом та сучасної 
української літератури зокрема в освітньому 
процесі.
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